Umowa z Klientem nr DTR/TIR/......../[2021
na $wiadczenie ushug wsparcia w dokonywaniu zgloszen tranzytowych we wspolnej procedurze tranzytowe;j
(dalej jako Umowa)

Umowa zostaje zawarta w dniu.............oooeiiiienininininnnnn, , W Warszawie, pomigdzy:

....................................................... legitymujacym si¢ numerem PESEL:................................ przedsigbiorca
prowadzacym dzialalno$¢ gospodarcza pod firma ...l z siedziba W
.................................................................. przy ul.
......................................................................... (kod pocztowy, miejscowo$¢) wpisany do Centralne;j
Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej; NIP ... ,  REGON

*

spotka pod fIrMa z siedziba w
......................................... Przy ul ... e e ... WPISANG dO Tejestru

przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy
................................ Wydziat  Gospodarczy KRS, o kapitale zakladowym w  wysokosci

reprezentowana PIZEZ
zwanym/a dalej Klientem

a

Zrzeszeniem Miedzynarodowych Przewoznikéw Drogowych w Polsce, z siedzibg w Warszawie (00-175), przy
Al. Jana Pawta II 78, stowarzyszeniem wpisanym do rejestru stowarzyszen, innych organizacji spotecznych i
zawodowych, fundacji oraz samodzielnych publicznych zaktadéw opieki zdrowotnej, prowadzonego przez Sad
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, pod
numerem KRS: 0000109043, reprezentowanym na podstawie pelnomocnictwa z dnia 12 lutego 2019 r. przez:
.................................................................................... ; zwanym dalej ZMPD.

Uzyte w Umowie okre$lenia oznaczaja odpowiednio:

»Klient”: oznacza osoby fizyczne, osoby prawne, jednostki organizacyjne nie posiadajace osobowosci prawnej,
ktére zawarly Umowe z ZMPD na §wiadczenie wsparcia w dokonywaniu zgtoszen tranzytowych we wspolnej
procedurze tranzytowej. Klient bedzie miat mozliwo$¢ samodzielnego przygotowania Deklaracji lub Grupy
deklaracji(*e-klient") i / lub zlecania tego Partnerowi ("klient inny niz e-klient"). Klientem moze by¢ jednocze$nie
»e-klient" i "klient inny niz e-klient".

~Informacja poufna”: oznacza wszelkie informacje poufne, know-how oraz dane techniczne, handlowe,
finansowe lub inne, ktore zostaty udostepnione przez ZMPD, Partnera ZMPD lub Klienta i ktore sg wymagane w
celu wykonywania Umowy.

»Organy celne”: oznacza administracj¢ celng na obszarze ktorej §wiadczone sg ustugi dokonywania zgloszen
tranzytowych, na obszarze Unii Europejskiej lub innych krajow tranzytowych (np. panstw cztonkéw EFTA lub
Turcji, Serbii).

»Roszczenie Celne”: oznacza wezwanie lub zadanie dokonania ptatnosci, sporzadzone przez Organy celne i
zaadresowane do Glownego zobowiazanego.

,Deklaracja”: oznacza deklaracje zgtoszong przez e-Klienta, Parthera ZMPD lub ZMPD zawierajacg szczegdty
dotyczace towaru, pojazdu, odbiorcy, nadawcy, miejsca wyjazdu, miejsca ostatecznego przeznaczenia, z

wlaczeniem danych dotyczacych bezpieczenstwa lub innych podobnych, ktore s wymagane przez Organy celne.

”Grupa deklaracji”: sktada si¢ z jednej lub wigcej deklaracji np. CT (Common Transit, - deklaracje T1/T2/T-)



TR (Turkish Regime, - oznaczenie tureckiej deklaracji wewngtrznej); CU (Customs Union, - deklaracja na
Euroazjatycka Uni¢ Celng)

»Zaniedbanie, Razace Zaniedbanie i/lub Niewlasciwe Dzialanie”: oznacza kazde dzialanie, umys$lne lub
nieumyslne, w szczegodlnosci wynikajace z niedbalstwa lub majace na celu wykorzystanie Systemu do celow
niezgodnych z prawem lub zaniechanie ze strony ZMPD, Partnera ZMPD lub Klienta przejawiajgce si¢ brakiem
nalezytej staranno$ci lub naruszeniem przed, podczas i/lub po dokonaniu zgloszenia tranzytowego Deklaracji lub
Grupy deklaracji wymagan wynikajacych z odpowiednich uregulowan prawa, w tym prawa celnego.

»Glowny zobowiazany”: oznacza podmiot, ktory osobiscie Ilub za posrednictwem upowaznioneg0
przedstawiciela, wnioskuje o pozwolenie w zgloszeniu zgodnie z wymaganymi formalnosciami celnymi na
przeprowadzenie tranzytu przez co staje si¢ odpowiedzialny przed wiasciwymi organami celnymi za dokonanie
tranzytu.

»Towar wrazliwy”: oznacza towar okreslony w Zataczniku nr 1 do Umowy. Katalog towaréw uznanych za
wrazliwe moze ulec zmianie w przypadku zmiany przepiséw prawa lub zgodnego oswiadczenia woli Stron.

,»Partner ZMPD”: oznacza SGS Polska Sp. z 0.0., z siedzibg w Warszawie (01-248), przy ul. Jana Kazimierza 3,
wpisang do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.
st. Warszawy w Warszawie, XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem 0000027334,
0 kapitale zaktadowym w wysokosci 27 167 800,00 zt, NIP 586-000-56-08.

»Podwykonawca”: oznacza podwykonawce Klienta w zakresie transportu/logistyki, ktéremu Klient zleca
wykonywanie ustug transportowych/logistycznych dla przewozonych towaréw zgodnie z Deklaracja lub Grupa
deklaracji.

sDeklaracja Zobowigzania Podwykonawcy”: oznacza deklaracje zobowigzania podpisang przez
Podwykonawce.

»System”: oznacza oprogramowanie TransitNet™ do tworzenia i aktualizacji profili Klientéw, Podwykonawcow,
oraz tworzenia i przesylania Deklaracji lub Grup deklaracji, posiadajace inne funkcje wspierajace Ushugg,
stanowigce kompleksowe narzedzie utatwiajace tranzyt celny, za posrednictwem ktorego ZMPD, Partner ZMPD
i e-Klient mogg sktada¢ Deklaracje lub Grupy deklaracji.

»Informacja”: oznacza jakiekolwiek dane, tekst, oprogramowanie, zdjecia, grafiki, video, wiadomosci 1 inne
materiaty przekazane ZMPD, Partnerowi ZMPD lub pochodzace od Klienta wykorzystane w czasie tworzenia
profilu i aktualizacji profilu Klienta lub procesu zlecania ustug, w dowolnej przestrzeni tekstowej, poprzez email
lub przekazane z konta Klienta w Systemie.

» Terytorium”:- oznacza Krolestwo Belgii, Republik¢ Bulgarii, Republike Czeska, Krolestwo Danii, Republike
Federalng Niemiec, Republik¢ Estonska, Irlandi¢, Republike Grecka, Krolestwo Hiszpanii, Republike Francuska,
Republike Chorwacji, Republik¢ Wtoska, Republike¢ Cypryjska, Republike Lotewska, Republike Litewska,
Wielkie Ksigstwo Luksemburga, Wegry, Republik¢ Malty, Krolestwo Niderlandow, Republike Austrii,
Rzeczpospolita Polska, Republike Portugalska, Rumuni¢, Republike Stowenii, Republikg Stowacka, Republike
Finlandii, Krolestwo Szwecji, Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, oraz Republike
Serbii, Republike Islandii, byla jugostowianska republike Macedonii, Krolestwo Norwegii, Konfederacje
Szwajcarska, Republike Turcji, Ksiestwo Andory oraz Republike San Marino.

§2

Przedmiotem umowy jest:
1. Swiadczenie na rzecz klienta nie bedacego e-Klientem Ustug polegajacych na przygotowaniu zgloszen
tranzytowych we wspolnej procedurze tranzytowej z wykorzystaniem Systemu, kierowanych do Organéw



Celnych oraz zapewnienie pokrycia roszczen celnych na zasadach okreslonych w niniejszej umowie.
Petnomocnictwo stanowi zatacznik nr 2 do Umowy.

W przypadku e- Klientéw umozliwienie przygotowywania zgtoszen tranzytowych we wspolnej procedurze
tranzytowej samodzielnie przez e- Klienta z wykorzystaniem Systemu, kierowanych do Organow Celnych,
oraz zapewnienie pokrycia roszczen celnych na zasadach okre§lonych w niniejszej Umowie.

§3

ZMPD jest zobowigzane do ochrony Informacji poufnych przekazanych przez Klienta.

Klient niniejszym upowaznia ZMPD do ujawnienia Informacji Poufnych nastgpujacym stronom trzecim:
Organom Celnym, Gtownemu zobowigzanemu, podwykonawcom lub ubezpieczycieclom, wytacznie dla
potrzeb realizacji Umowy.

Ponadto, ZMPD jest upowaznione do ujawnienia Informacji Poufnych, gdy wymagane jest to przez przepisy
prawa, wyrok lub nakaz sadowy, zobowiazanie Sadu lub organu administracji.

Wszelkie Informacje Poufne ujawnione przez Klienta ZMPD sa zawsze wlasno$cia Klienta.

§4

ZMPD oraz Klient beda si¢ kontaktowaé droga elektroniczna, wysyltajac wiadomos$¢ na ponizsze adresy e-
mail: adres ZMPD: transit@zmpd.pl, adres Klienta: .....................oooiint. ; lub telefonicznie pod
nastepujace numery telefondow:

1) Nr telefonéw ZMPD:

a) +4822536 10 40 (Mariusz Jachacy),

b) +48 22536 10 32 (Justyna Wasgznik),

c) +4822536 1029 (Ewa Pezinska)

d) + 4822536 10 44( Matgorzata Preficz)

2) Nr telefonow Klienta:

Biuro ZMPD jest czynne w dni robocze od poniedziatku do piagtku w godzinach 7:30 - 15:30, biuro Partnera

ZMPD jest czynne 24 godziny, 7 dni w tygodniu.

ZMPD przygotowuje zgloszenia tranzytowe do godziny 15:00 w dni robocze, Partner ZMPD zapewni

obshuge zlecen wystanych przez Klienta ZMPD poza godzinami pracy ZMPD.

Zlecenie ZMPD przygotowania zgloszenia tranzytowego powinno zosta¢ przestane przez Klienta na adres

mail transit@zmpd.pl, lub w inny sposob jezeli Strony uzgodnig inny rodzaj komunikacji i powinno

zawierac:

1) w temacie wiadomosci numer rejestracyjny pojazdu, ktorego dotyczy Deklaracja lub Grupa Deklaracji
badz wewnetrzny numer identyfikacyjny Klienta;

2) numer rejestracyjny pojazdu (oraz nazwa podwykonawcy, jesli taki wystepuje);

3) urzad wyjscia/otwarcia deklaracji (kraj, nazwa lub kod urzgdu celnego);

4) urzad tranzytowy/przekroczenia granicy (jesli wystepuje — nazwa lub kod urzedu celnego);

5) urzad zamkniecia/odprawy (kraj, nazwa lub kod urzedu celnego);

6) trasy przejazdu (kraje przez ktore dokonywany jest przejazd);

7) numery oraz liczba zamknie¢ celnych.

Klient przesyta ZMPD z odpowiednim wyprzedzeniem informacje, o ktorych mowa w ust. 4 powyzej, droga

mailowa na adres transit@zmpd.pl wraz z wymaganymi przepisami prawa i prawidtowo sporzadzonymi

dokumentami dotyczacymi przewozonego towaru, w tym m.in.:

1) faktura/y handlowa/e lub faktura/y proforma;

2) tlumaczenie faktury - dane o towarze pozwalajgce na wlasciwe okre$lenie kodu taryfy celnej (doktadna
nazwa towaru, jego sktad, budowa, funkcja, przeznaczenie itp.);

3) specyfikacja towarowa, o ile faktura nie pelni roli specyfikacji;

4) udokumentowang informacj¢ o poniesionych kosztach zakupu, transportu, ubezpieczenia towaru itp.,
majacych wptyw na okreslenie wartosci celnej towaru;

5) kopig listu CMR;

6) kopi¢ poprzedniego zgtoszenia celnego dotyczacego przewozu, dla ktorego ma by¢ dokonane zgloszenie
tranzytowe.

ZMPD bedzie przechowywac pliki cyfrowe otrzymane od Klienta w celu zgtoszenia tranzytowego Deklaracji

lub Grupy deklaracji przez okres wymagany przepisami powszechnie obowigzujacego prawa.

Klient zobowigzuje si¢ do przekazywania prawdziwych, aktualnych, doktadnych i pelnych Informacji,

ktorych wymaga ZMPD oraz uaktualniania Informacji tak, by byly one prawdziwe, doktadne, aktualne i
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13.

14,

15.

16.

17.

petne. Jesli Klient przekaze jakakolwiek informacjg, ktora jest nieprawdziwa, niedoktadna, nieaktualna Iub
niepelna, ZMPD wezwie Klienta wyznaczajac mu odpowiedni termin nie krotszy niz 24 godziny w dniu
roboczym (tj. z wylaczeniem $wiat oraz sobot i niedziel) od chwili otrzymania wezwania do sprostowania
lub przekazania petnych, aktualnych i doktadnych informacji. W przypadku bezskutecznego uptywu terminu,
o0 ktorym mowa w zdaniu poprzednim, ZMPD ma prawo do zawieszenia lub zakonczenia rejestracji, odmowy
wykonania ustugi, co nie stanowi podstawy odpowiedzialnosci ZMPD wobec Klienta oraz osob trzecich.
Klient ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ za doktadno$¢ przekazywanych Informacji.

Zgloszenie tranzytowe przygotowywane jest na podstawie otrzymanych dokumentow i Informacji, ktore
zostaly przestane przez Klienta.

W przypadku stwierdzenia rozbieznosci lub uwag do przestanych przez Klienta dokumentéw ZMPD lub
Partner ZMPD kontaktuje si¢ z Klientem w celu ich wyjasnienia wysyltajac informacj¢ zwrotng na wskazany
adres mailowy Klienta.

Po przyjeciu zgloszenia tranzytowego przez system NCTS informacja wraz z numerem LRN zgloszenia
tranzytowego wysytana jest na adres mailowy Klienta lub w inny ustalony sposob.

ZMPD lub Partner ZMPD moze wysyla¢ graficzny obraz zgloszenia tranzytowego w formacie PDF wraz
z numerem LRN na adres mailowy urzedu celnego wskazany przez Klienta - 0 ile jest to wymagane przez
dang jednostke celna.

W przypadku zgloszenia przez Klienta problemow ze zgtoszeniem tranzytowym, ZMPD lub Partner ZMPD
skontaktuje si¢ z urzedem celnym w celu wyjasnienia niezgodnosci.

Po zwolnieniu samochodu do procedury tranzytu ZMPD lub Partner ZMPD informuje o tym fakcie Klienta,
na wyrazna jego prosbe, przesylajac mu na wskazany wczesniej przez niego adres mailowy numer MRN
zgloszenia wraz z jego graficznym obrazem w formie PDF.

Klient zobowiazuje si¢ dostarczy¢ towar wraz z towarzyszacym mu dokumentem T1 lub T2 do wskazanego
w nim urzedu celnego odbiorczego w terminie podanym w tym dokumencie T1 lub T2 oraz dokonaé
wszelkich czynnosci w celu zwolnienia nalezno$ci celno-podatkowych pobranych na czas tranzytu
z zabezpieczenia generalnego obejmujacego dane zgloszenie tranzytowe.

W przypadku nie zachowania warunkow prawidlowej realizacji procedury tranzytu i wszczgciu w zwigzku
z tym postepowania przez Organy celne, wszelka odpowiedzialno$¢ finansowa z tego tytutu ponosi Klient,
z wylgczeniem sytuacji gdy niezachowanie warunkow prawidlowej realizacji procedury tranzytu wynika
z winy ZMPD lub Partnera ZMPD.

Klient zobowiazuje si¢ do uiszczania w terminie wszelkich optat celnych, regulowania zobowigzan
podatkowych i optat karnych.

§5

Klient moze wystgpi¢ z wnioskiem do ZMPD o nadanie mu statusu e-Klienta. Status ten upowaznia Klienta
do samodzielnego dokonywania zgtoszen tranzytowych w Systemie z pokryciem roszczen celnych na zasadach
okreslonych w niniejszej umowie przez ZMPD lub Partnera ZMPD.

ZMPD na whniosek Klienta (e-Klienta) utworzy profil uzytkownika Systemu dla osoby wyznaczonej przez
Klienta (e-Klient). W celu utworzenia profilu uzytkownika na koncie Klienta, Klient wysle do ZMPD na adres
e-mail transit@zmpd.pl wiadomos¢ o tresci: ,,Prosze o zatozenie profilu uzytkownika dla pracownika: Imie i
nazwisko, adres email, numer telefonu”.

Po utworzeniu profilu uzytkownika dla e-Klienta, na podany w zgloszeniu adres e-mail zostanie wystany
automatycznie login i hasto do profilu uzytkownika.

Profile uzytkownikow dla e-Klienta beda tworzone wylacznie przez ZMPD lub Partnera ZMPD na pisemna
prosbe e-Klienta. W celu zarejestrowania nowego uzytkownika e-Klient wysle wiadomo$¢ e-mail na adres
transit@zmpd.pl o tresci: ,,Prosze o zatozenie konta dla pracownika e-Klienta: Imie¢ i nazwisko adres e-mail,
Numer telefonu”.

Login i hasto uzytkownika nie mogg by¢ przekazane lub sprzedane innej osobie, a e-Klient ponosi wytaczng
odpowiedzialnos¢ za utrzymanie w tajemnicy loginu i hasta.

e-Klient ponosi petng odpowiedzialno$¢ za dziatania osdéb w Systemie, ktorymi sie postuguje lub przy pomocy
ktorych e-Klient dokonuje zgloszen tranzytowych.

e-Klient ma mozliwo$¢ samodzielnego przygotowania Deklaracji lub Grupy deklaracji w Systemie po
weczesniejszym odbyciu szkolenia z funkcjonalnosci Systemu przeprowadzonego przez ZMPD. Zawartos¢
Deklaracji sktadanych przez e-Klienta nie musi by¢ weryfikowana przez ZMPD lub Partnera ZMPD.

e-Klient ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za dokonane przez niego zgloszenie tranzytowe.

§6

Klient zobowigzuje si¢:
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1) przestrzegaé przepisy celne obowigzujace na Terytorium w tym, konwencji o Wspdlnej Procedurze i
przepisow Wspolnotowego Kodeksu Celnego;

2) zapewni¢, ze towar zostanie dostarczony w stanie nienaruszonym do urzedu celnego ostatecznego miejsca
przeznaczenia, w okre$lonym limicie czasowym i zgodnie z obowigzujacymi przepisami celnymi oraz
prawem wilasciwym w odniesieniu do ptatnosci wynikajacych z Roszczenia Celnego;

3) ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za jakickolwiek dzialania, zaniechania i o$wiadczenia personelu Klienta,
Podwykonawcow i wszelkich innych podmiotow dzialajacych w imieniu Klienta, tak jak za wlasne
dziatania, zaniechania i o§wiadczenia, w szczegolnosci, ale nie wyltacznie za przestgpstwa i wykroczenia
w ruchu drogowym, przestgpstwa przemytu oraz wszelkich czynéw o charakterze karnym;

4) w przypadku Roszczen Celnych, za ktore odpowiedzialny jest Glowny Zobowigzany, Klient powinien
powiadomi¢ wszystkie 0soby trzecie zwigzane z Deklaracjg (np. ubezpieczyciel CMR, odbiorca,
nadawca) o tym, ze Klient moze podja¢ dziatania prawne przeciw nim i/lub przenie$¢ prawa Klienta
przystugujace Klientowi wobec oséb trzecich na rzecz ZMPD.

. Klient moze zosta¢ zobowigzany do ztozenia zabezpieczenia, w tym wplaty na rachunek ZMPD kaucji, albo
ztozenia gwarancji bankowej, na zabezpieczenie roszczen ZMPD wynikajacych z Umowy. Wysoko$¢ 1 rodzaj
wymaganego zabezpieczenia, zostanie wskazana przez ZMPD.
. ZMPD moze zada¢ dodatkowych zabezpieczen, w przypadku wystgpienia ZMPD z takim zadaniem Klient
bedzie miat obowiazek ztozy¢ dodatkowe zabezpieczenie.
. W przypadku odmowy ztozenia zabezpieczenia lub dodatkowego zabezpieczenia, ZMPD jest uprawnione do
zawieszenia §wiadczenia ustug wynikajacych z niniejszej Umowy i rozwigzania Umowy bez zachowania
okresu wypowiedzenia. ZMPD wolne jest wowczas od wszelkiej odpowiedzialno$ci wobec Klienta za szkody
spowodowane brakiem dostepu Klienta do Systemu lub wynikajace z nieztozenia Deklaracji lub Grupy
Deklaracji przez ZMPD lub Partnera ZMPD.
. Kaucja Iub inne zabezpieczenia roszczen ZMPD zostang zwolnione Klientowi z chwila wygasnigcia lub
rozwigzania niniejszej Umowy, pod warunkiem braku zobowigzan Klienta wzgledem ZMPD.
. Po dokonaniu zwigzanych z wykonywaniem Umowy lub zawartych do niej anecksow platnosci wzgledem osob
trzecich, w szczegdlnosci Organow Celnych lub Gtéwnego Zobowigzanego, Partnera ZMPD, ZMPD wchodzi
w prawa wierzycieli wobec Klienta, na co Klient niniejszym wyraza zgode. Klient zobowiazuje si¢ do zwrotu
regresowo wszelkich wptaconych przez ZMPD kwot osobom trzecim, obejmujacych miedzy innymi ale nie
wylacznie (faktyczne lub zagrazajace, posrednie i bezposrednie) poniesione przez ww. podmioty lub podmioty
trzecie w zwiazku ze szkoda (obejmujaca rzeczywistg strate oraz utracone korzysci) lub jakimikolwiek
wydatkami i kosztami, w tym takze kosztami obstugi prawnej powstaltymi w zwigzku z migdzy innymi
przekazaniem w Deklaracji/ach przez Klienta informacji nieprawdziwej, wprowadzajacej w biad lub
niedoktadnej, jakimkolwiek naruszeniem prawa lub zobowigzan Klienta lub zaniedbaniem ze strony Klienta
wlgczajac w to czyny karalne takie jak np. przemyt.

. Klient zobowigzuje sie pokry¢ dodatkowe koszty zwigzane z obstugg brokerskg w niektorych krajach a w

szczegblnosci w Bulgarii i Turcji.

§7

. Klient zobowiazuje si¢ do zaptaty na rzecz ZMPD wynagrodzenia za wykonane czynnos$ci zgodnie z cennikiem
stanowigcym zatacznik nr .............. do Umowy wszelkie kwoty sa kwotami netto i zostang powickszone o
obowiazujacy podatek VAT.

. Klient dokona ptatnosci kazdorazowo w terminie 14 dni od daty wystawienia faktury lub noty obcigzeniowe;j.
Platnosé¢ bedzie dokonywana przez Klienta na rachunek bankowy ZMPD wskazany odpowiednio w fakturze
lub nocie obcigzeniowej. W przypadku opoznienia w ptatnosci ZMPD jest uprawnione do realizacji jednego
lub wigcej z ponizszych uprawnien:

1) zadania zaplaty odsetek w wysoko$ci ustawowej za kazdy dzien opdznienia;

2) zawieszenia dostepu do Systemu;

3) rozwigzania umowy bez zachowania okresu wypowiedzenia.

. Klient zwalnia ZMPD z wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody bedgce nastepstwem zawieszenia dostepu do
Systemu.

. Klient wyraza zgod¢ na przesylanie faktur droga elektroniczng na nastgpujacy adres

§8

. ZMPD moze odmoéwi¢ Klientowi prawa do korzystania z Ustug i Systemu, co nie stanowi podstawy
odpowiedzialnosci ZMPD wzgledem Klienta w szczegélno$ci w przypadku kiedy Klient narusza
postanowienia Umowy.



2. Jesli nie uzgodniono inaczej z ZMPD, nie zaakceptuje Deklaracji lub Grupy deklaracji w przypadku gdy:
1)  warto$¢ roszczen celnych wynosi ponad 100 000,00 euro;
2) zawiera Towar Wrazliwy.

§9

1. Klient moze korzysta¢ z Podwykonawcdw, po uzyskaniu uprzedniej zgody od ZMPD oraz po doreczeniu do
ZMPD podpisanej przez Podwykonawce Deklaracji Podwykonawcy (stanowiacej zatacznik nr 3 do Umowy).

2. W celu wyrazenia zgody na korzystanie z Podwykonawcy ZMPD dokona analizy ekonomiczno- finansowej
Podwykonawcy.

3. W celu wykonania analizy ekonomiczno-finansowej przez ZMPD, Klient przesle do ZMPD droga
elektroniczng, w formacie pliku xls/xlsx (Excel) na nastgpujacy adres email transit@zmpd.pl kwestionariusz
(stanowiacy zatacznik nr 4 do Umowy) uzupetniony o dane potencjalnego podwykonawcy.

4. W przypadku, kiedy weryfikacja bedzie negatywna lub wystapi potrzeba uzupehiania danych, ZMPD
poinformuje o tym fakcie Klienta. Negatywna ocena moze wykluczy¢ dalsza wspdlprace w zakresie
stosowania Procedury tranzytu z Klientem. Ostateczna decyzja w zakresie wspotpracy z Klientem pozostaje
po stronie ZMPD.

§10

ZMPD nie jest odpowiedzialne za jakiekolwiek przerwy w przekazywaniu informacji, btedy lub omytki w tresci
Informacji, lub jakiekolwiek straty lub szkody, ktére moga wynikaé z przekazywania Informacji.

§11

1. ZMPD nie jest odpowiedzialne za opo6znione, czesciowe lub catkowite niewykonanie Ustug wynikajace
posrednio lub bezposrednio ze zdarzen powstalych poza kontrola ZMPD, w tym powstatych na skutek
naruszenia przez Klienta zawartych w tej Umowie zobowiagzan.

2. Odpowiedzialno§¢ ZMPD w zakresie roszczen za jakiekolwiek straty lub szkody w zadnym wypadku nie moze
przekracza¢ sumy rownej potowie kwoty naleznej Optaty za dang ustugg, ktora daje podstawe do powstania
takiego roszczenia.

3. ZMPD nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty posrednie lub nastepcze, w tym w szczegolnoscei,
ale nie wylacznie utrate zyskoéw, utrate rynku, pogorszenie mozliwosci prowadzenia intereséw oraz
pogorszenie albo utrate przedsigebiorstwa, utrate renomy, koszt wycofania produktow. ZMPD nie ponosi
réwniez odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, szkody Iub wydatki badz koszty wynikajace z roszczen
0s0b trzecich (w tym takze roszczen zwigzanych z odpowiedzialno$cig za produkt) ktorymi Klient moze zostaé
obcigzony.

4. W przypadku powstania roszczenia Klienta, Klient musi przekazaé pisemnie powiadomienie ZMPD w terminie
30 dni od daty powziecia informacji o faktach uzasadniajacych roszczenie, w braku takiego powiadomienia
ZMPD zostanie zwolnione z takiej odpowiedzialnosci za roszczenia wynikajace ze straty, szkody lub
jakichkolwiek kosztow lub zdarzen.

5. Klient zobowigzuje si¢ zabezpieczy¢ przed wszelkimi roszczeniami i w razie koniecznosci pokry¢ wszelkie
straty, szkody i wydatki (w tym koszty prawne) poniesione przez ZMPD, jego pracownikow, agentow lub
podwykonawcow w zwigzku z roszczeniami (faktycznymi lub zagrazajacymi) osob trzecich.

6. ZMPD nie ponosi odpowiedzialno$ci za zobowigzania Klienta wobec 0sob trzecich, w tym Organdéw Celnych,
Podwykonawcéw Klienta, jego kontrahentéw, partneréw, agentow i pracownikow. W zadnych
okoliczno$ciach ZMPD nie jest odpowiedzialny za Roszczenia Celne Klienta.

§12

1. Z zastrzezeniem ust. 2 ponizej, Klient ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za wszelkie celne nieprawidtowosci
w Deklaracji ztozonej przez Klienta lub inng osobe lub stron¢ dzialajaca w imieniu Klienta, jak rowniez za
wszystkie koszty zwigzane z jakimikolwiek Roszczeniami Celnymi.

2. ZMPD, Gtowny Zobowiazany i/lub osoba trzecia ustanowiona przez ZMPD zastrzega sobie prawo do
dochodzenia odszkodowania od Klienta za kwoty zaptacone lub koszty poniesione przez ZMPD, Partnera
ZMPD lub Gtéwnego zobowiazanego (lub w jego imieniu) w odniesieniu do Roszczenia Celnego. Dotyczy to
takze kosztow poniesionych przez (i) ZMPD lub Glownego zobowiazanego w zwiazku z rozwigzywaniem (bez
ponoszenia platnosci na rzecz Organéw Celnych) i/lub rozstrzyganiem (z poniesieniem ptatnosci na rzecz
Organéw Celnych) sporow i/lub roszczen skierowanych przez Organy Celne do ZMPD Partnera ZMPD lub
Gloéwnego zobowigzanego w zwigzku z wygasnigciem Deklaracji i (ii) wszystkich kosztow prawnych i
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1.

kosztow powigzanych wynikajacych z jakichkolwiek czynow karalnych i/lub przemytniczych prowadzonych
przez Klienta (lub inng osob¢ dziatajaca w imieniu Klienta). Klient ma obowiazek optacenia takiej/ch faktur/y
w terminie 30 dni od dnia otrzymania wezwania.

W przypadku jakichkolwiek, uwag, zastrzezen, watpliwosci lub roszczen ze strony Stuzby Celnej wniesionych
przeciwko Klientowi bezposrednio przez organy celne, klient musi w ciggu pigciu (5) dni roboczych,
zawiadomi¢ w formie pisemnej ZMPD i postgpowac zgodnie z instrukcjami ZMPD, tak aby ograniczy¢
Roszczenia Celne.

ZMPD nie ponosi odpowiedzialnosci za zobowigzania Klienta w stosunku do oséb trzecich, w tym Organow
Celnych, podwykonawcow, klientow, partnerow, agentow i pracownikéw Klienta. W zadnym wypadku ZMPD
lub Partner ZMPD nie ponosi odpowiedzialno$ci za naleznosci celne Kierowane przez organy celne
bezposrednio do Klienta.

§13

W zalezno$ci od zastosowanego zabezpieczenia celnego, reklamacje celne bedzie wyjasniato ZMPD lub

Partner ZMPD.

Klient poinformuje ZMPD o reklamacji celnej niezwtocznie po otrzymaniu takiej informacji od Organéw

celnych oraz udostgpni wszelka korespondencj¢ przeprowadzang z urzedami celnymi w zwiazku z ta

reklamacja.

Klient jest zobowigzany dostarczy¢ wszystkie wymagane przez ZMPD dokumenty, niezb¢dne do zakonczenia

procesu reklamacyjnego, w terminie nie dtuzszym niz 2 dni robocze:

1) w przypadku gdy wymagane sg skany/kopie dokumentéw — Klient przesle droga elektroniczng na adres:
transit@zmpd.pl.

2) w przypadku gdy wymagane sg oryginaly dokumentéw — Klient przesle poczta lub kurierem na adres
siedziby ZMPD.

§ 14

ZMPD lub Partner ZMPD zapewni w miar¢ potrzeb szkolenia z funkcjonalno$ci Systemu dla pracownikow e-
Klienta w zakresie odpowiadajacym posiadanym przez nich uprawnieniom.

e-Klient bedzie zgtaszat potrzebe przeszkolenia wlasnych pracownikow drogg elektroniczng na adres e-mail
ZMPD. Szkolenie o ktorym mowa w zdaniu poprzednim zostanie przeprowadzone nie p6zniej niz w terminie
10 dni roboczych od dnia zgloszenia jego potrzeby w siedzibie ZMPD, lub z wykorzystaniem $rodkow
komunikowania si¢ na odlegto§¢ (Webinarium) z mozliwoscig zadawania pytan w czasie rzeczywistym.

W przypadku udostepnienia Klientowi materiatdw szkoleniowych, Klient nie moze ich publicznie
rozpowszechniaé, ani udostgpnia¢ osobom trzecim.

Strony w trybie wymiany korespondencji email ustala termin trwania szkolenia.

§15

ZMPD i Partner ZMPD umozliwig Klientowi korzystanie z punktéw skanowania dokumentow

umieszczonych w:

1) Beltransoil Gas Station
ul Katin Bor 95, Brest 224025, Biatorus
52.143001, 23.656549
2) Kotlovka (11216401) — Lavorishkes (LTVK1000)
Kotlovka adres: Grodno region, Ostrovets district, der. Kotlovka
Lavorishkes adres: Maciuliskiy k. 7, Lavoriskiy sen., LT-15232 Vilniaus r.
3) Kamenny Log (11216404) — Medininkai(LTVK2000)
Kamenny Log adres: Grodno region, Oshmyany district, der. Muravievka
Medininkai adres: Pasienie¢iy g. 26, Medininky k., 13192 Vilniaus r.
4) Bruzgi (16417) — Kuznica (PL311030)
Bruzgi adres: Grodno region, Grodno district, der. Bruzgi
Kuznica adres: ul. Graniczna 1, 16-123 Kuznica Bialostocka

2. ZMPD i Partner ZMPD umozliwi Klientom skanowanie dokumentéw i odbierania deklaracji w biurze Partnera

ZMPD w Butgarii w miejscowosci w Kapitan Andreevo565t : Parking BCCP Kapitan Andreevo, Okoto 300
m przed terminalem KA, Drugi lokal - oznaczony logiem SGS.
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§16

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.

ZMPD zastrzega sobie prawo do rozwigzania Umowy bez wypowiedzenia, w trybie natychmiastowym w
przypadku, niewykonania lub nienalezytego wykonania przez Klienta zobowiazan wynikajacych z Umowy,
a takze we wszystkich przypadkach wskazanych w Umowie.

Kazda ze Stron ma prawo rozwigzania Umowy w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci z zachowaniem
jednomiesigcznego okresu wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego, jednakze
paragrafy 11 i 12 Umowy zachowuja moc po rozwigzaniu Umowy.

Umowa oraz wszelkie spory wynikajace z niej podlegaja i beda interpretowane zgodnie z prawem
Rzeczypospolitej Polskiej. Wszelkie spory beda rozstrzygane przez Sad powszechny wiasciwy dla ZMPD.
Umowa zostaje sporzadzona w dwoch jednakowych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze Stron.
Wszelkie uzupetnienia i poprawki do Umowy oraz o$wiadczenia o wypowiedzeniu muszg by¢ sporzadzone
w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Wszelkie negatywne konsekwencje wynikajace ze zmiany adresu do korespondencji ponoszone sg przez
Strong, ktora nie poinformowata drugiej Strony o zmianie adresu.

Klient o$wiadcza, iz niniejsza umowa zostaje zawarta w zwigzku z prowadzong przez Klienta dziatalnoscia
gospodarczg i posiada charakter zawodowy.

Zalaczniki:

Wykaz towaréw wrazliwych;

Pelnomocnictwo;

Cennik;

Deklaracja Podwykonawcy;

Kwestionariusz do analizy ekonomiczno-finansowej Podwykonawcy.

akrwdE

Klient Pelnomocnik ZMPD
(pieczatka imienna i podpis)



